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covid-19-epidemian johdosta toteutettavista erityisista ja véaliaikaisista toimenpiteista,
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maaraaikaisten tarkastusten ja koulutusten lykkaamista tietyilla litkennelainsdddannon
aloilla
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Taman asetusluonnoksen tarkoituksena on vahvistaa erityiset ja valiaikaiset toimenpiteet, joita
sovelletaan tiettyjen todistusten, lupakirjojen ja lupien uusimiseen ja voimassaoloajan
pidentdmiseen seka tiettyjen maérdaikaisten tarkastusten ja koulutusten lykkdamiseen covid-
19-epidemian maantie-, rautatie- ja sisdvesiliikenteen sek& merenkulun turvatoimien alalla
aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi.

Covid-19-epidemia ja siihen liittyvd kansanterveyskriisi ovat ennenndkematdn haaste
jasenvaltioille ja suuri taakka kansallisille viranomaisille, EU:n kansalaisille ja talouden
toimijoille, etenkin liikennealalla. Covid-19-kriisi on luonut poikkeukselliset olosuhteet, jotka
vaikuttavat jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten tavanomaiseen toimintaan ja
kuljetusyritysten tyohon liikenteen eri aloilla suoritettavien hallinnollisten muodollisuuksien
osalta. Né&ita olosuhteita ei voitu kohtuudella ennakoida asiaa koskevaa unionin lainsaadantoa
annettaessa.

Covid-19-epidemian vuoksi tarpeellisiksi osoittautuneiden julkisten toimenpiteiden vuoksi
liikenteenharjoittajat ja muut asianomaiset henkil6t eivat useinkaan pysty tayttdméén
muodollisuuksia tai menettelyjd, joita todistusten tai lupien uusimiseen tai niiden
voimassaolon jatkamiseen liittyvan unionin lainsaadannon tiettyjen sadnndsten noudattaminen
edellyttdd. Lisdksi ja samoista syistd jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset eivét
valttamattd pysty noudattamaan unionin lainsdéddéannossad vahvistettuja velvoitteita ja
varmistamaan, ettd liikenteenharjoittajien esittdmat asiaa koskevat pyynnot kasitelladn ennen
sovellettavien maérdaikojen padttymista.

Tama koskee muun muassa ajokortteja, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
katsastuksia, maanteiden tavaraliikenteen harjoittamiseen tarvittavia yhteison liikennelupia ja
kuljettajatodistuksia, rautateiden yhtendisia turvallisuustodistuksia ja turvallisuuslupia,
sisavesiliikenteen pétevyyskirjoja seké satamien turvallisuusarviointeja. Todistuksia ja lupia,
joiden voimassaolo péattyy unionin lainsdddannén mukaisesti 1. maaliskuuta 2020 ja
31. elokuuta 2020 vélisend aikana, ei todennakdisesti voitaisi uusia ajoissa.

Jotta voidaan varmistaa sisdmarkkinoiden moitteeton toiminta ja liikenneturvallisuuden
korkea taso, taata oikeusvarmuus ja vélttdd mahdolliset markkinahdiriot, on tarpeen antaa
valiaikaisia saannoksid, joilla pidennetddn niiden todistusten ja lupien voimassaoloaikaa,
joiden voimassaolo paattyy 1. maaliskuuta 2020 ja 31. elokuuta 2020 vélisena aikana, ja
varmistetaan, ettd ne pysyvat voimassa kohtuullisen ajan covid-19-epidemian aikana ja sen
jalkeen.

Samoin asiaan liittyvien muodollisuuksien madrédaikoja olisi pidennettdva ja lupakirjojen,
todistusten ja vastaavien asiakirjojen voimassaoloa olisi jatkettava vastaavan ajan.
Tarvittaessa olisi sallittava vaihtoehtoiset keinot asianmukaisen valvonnan mahdollistamiseksi
ja niista olisi tehtavé pakollisia. Tam& koskee esimerkiksi ajopiirtureita, kun kuljettajakortin
voimassaolo paattyy ja uuden kortin myontdminen ei ole mahdollista.

On my6s mahdollista, ettd asianomaisen jasenvaltion toteuttamien sellaisten toimenpiteiden
vuoksi, joiden tarkoituksena on estda tai hillitd covid-19-taudin levidmistd, todistusten ja
lupien uusiminen ei ole edelleenk&dn kaytdnndssa mahdollista tdiman asetuksen yhdessa tai
useammassa asiaankuuluvassa sadnnoksessa tarkoitetun méérdajan jalkeen. Jos komissio
katsoo asianomaisen jasenvaltion téllaisessa tapauksessa esittdméstd pyynnostd, etta
olosuhteet sitd edellyttavat, komissio antaa kyseiselle jasenvaltiolle luvan pidentdd kyseista
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ajanjaksoa tai kyseisid ajanjaksoja. Tallainen pidennys olisi rajoitettava ajanjaksoon, jona
todistusten ja lupien uusiminen on todennékdisesti edelleen vaikeaa jasenvaltiossa.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdanndsten kanssa

Lainsdddanndssd, jota tamé asetus koskee, ei ole nimenomaisia saanndksid, jotka
mahdollistaisivat todistusten ja lupien voimassaolon jatkamisen covid-19-kriisin kaltaisissa
tilanteissa. Siksi on tarpeen antaa asiaa koskevia sdédnnoksid, jotta voidaan ottaa huomioon
nykyisen kriisin vaikutukset ja taata oikeusvarmuus yksityishenkilGille ja talouden toimijoille
seka jasenvaltioiden viranomaisille.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Liikenteen ja siihen liittyvien palvelujen sisémarkkinoiden moitteeton toiminta riippuu siit,
ettd liitkenteenharjoittajat tarjoavat liikennepalveluja jatkuvasti. Tamé&nhetkisen Kkriisin
Kielteiset seuraukset voisivat vaarantaa yritysten toiminnan, koska ne eivét pysty tayttdmaan
sovellettavia vaatimuksia. Se voisi my0s johtaa tallaiseen toimintaan kaytettdvissa olevan
henkildston puutteeseen, koska heilld ei ole tarvittavia voimassa olevia asiakirjoja, joiden
perusteella he voisivat harjoittaa ammattiaan laillisesti. Nyt ehdotetun asetuksen sd&dnnoksilla
puututaan tadhan merkittdvdan huolenaiheeseen, silla niilla taataan oikeusvarmuus ja
mahdollistetaan ammattien harjoittaminen liikenteen alalla.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Ehdotus perustuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 91 artiklaan ja
100 artiklan 2 kohtaan.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Toissijaisuusperiaatteen mukaan unionin toimia voidaan toteuttaa vain, jos jasenvaltiot eivat
voi yksin saavuttaa asetettuja tavoitteita. Tdman ehdotuksen taustalla olevat kysymykset
liittyvat unionin oikeuden ehtoihin ja ne voidaan siksi korjata ainoastaan unionin oikeuden
séannoksilla eli véliaikaisilla poikkeuksilla.

. Suhteellisuusperiaate

Tama unionin toimi on tarpeen asiaa koskevissa unionin sdédoksissa sédadettyjen mekanismien
moitteetonta toimintaa koskevan tavoitteen saavuttamiseksi, kun otetaan huomioon nykyisen
covid-19-epidemian laajuus ja vakavuus. Ehdotettu asetus sisaltdd kohdennettuja valiaikaisia
toimenpiteitd, jotka liittyvat tiukasti nykyiseen covid-19-epidemiaan ja rajoittuvat siihen,
mik& on tarpeen oikeusvarmuuden, liikenneturvallisuuden ja sisémarkkinoiden moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi.

. Toimintatavan valinta

Ehdotus koskee erityissadnnoksid, jotka vaikuttavat useiden direktiivien ja asetusten
soveltamiseen. Ehdotetun saddoksen séd&nnoksié olisi sovellettava valittomaésti ja niitd olisi
sovellettava sellaisinaan, jotta voidaan viipymaétta taata oikeusvarmuus liikenteenharjoittajille
ja muille asianomaisille henkildille sek& jasenvaltioiden viranomaisille. Asiaan liittyvien
todistusten ja lupien voimassaoloaikaa sek& madréaikaisten tarkastusten, koulutusten ja
kokeiden suorittamista koskevaa velvollisuutta olisi siksi jatkettava lain nojalla, vaikka
kyseessa olevia asioita sadnneltdisiin direktiivilla. Tamén sd&doksen olisi sen vuoksi oltava
muodoltaan asetus, jota sovelletaan sellaisenaan ja joka ei edellytd saattamista osaksi
kansallista lainsaadantoa.
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3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Sidosryhmien kuuleminen

Asian Kkiireellisyyden vuoksi sidosryhmien virallista kuulemista ei ole toteutettu. Seka
jasenvaltioiden viranomaiset ettd sidosryhmat ovat kuitenkin pyytédneet komissiota
hyvaksymaan ehdotuksen asianmukaisiksi toimenpiteiksi, ja useat niista ovat ilmaisseet
huolensa hajanaisuudesta, joka voisi seurata ilman unionin toimia. Itse asiassa useat
jasenvaltiot ovat jo hyvdksyneet tai ovat ilmoittaneet hyvaksyvédnsa pian kansallisia
toimenpiteitd, joilla pidennetdén todistusten ja lupien voimassaoloaikaa. Liikennealan jérjestot
ilmaisivat huolensa téllaisista koordinoimattomista kansallisista aloitteista.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Kuten edelld on selostettu, asiantuntijatietoa ei ole voitu kerétd normaalilla tavalla tilanteen
kiireellisyyden vuoksi.

. Vaikutustenarviointi

Asian kiireellisyyden vuoksi vaikutustenarviointia ei ole toteutettu. Ehdotuksella ei muuteta
asiaa koskevan unionin lainsaddannon periaatteita ja mekanismeja eikd siind aseteta
asianomaisille osapuolille uusia velvoitteita. Nykyiseen covid-19-epidemiaan liittyvista
poikkeuksellisista syistd siind pyritddn ensisijaisesti saatamaan todistusten ja lupien
voimassaolon ja tiettyjen maérdaikojen jatkamisesta lyhyeksi ajaksi.

. Perusoikeudet

Ei sovelleta.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ei sovelleta.

5. LISATIEDOT

. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Toimenpiteeseen ei sisélly erityisia seuranta- tai raportointijarjestelyjd. Kun kuitenkin otetaan
huomioon covid-19-epidemian tulevaan kehitykseen liittyvd epdvarmuus ja erityisesti
myOhempien tartunta-aaltojen mahdollinen esiintyminen ja eritystoimien mahdollinen
palauttaminen sekd tarve ottaa huomioon yksittéisten jasenvaltioiden tilanteet, komissiolle
olisi annettava valtuudet sallia lisamaardaikojen soveltaminen minkd tahansa jasenvaltion
esittdman pyynnon perusteella. Samalla tavoin kuin mitd on sé&detty asetuksen (EY) N:o
561/2006 14 artiklassa, menettelyn ehdot ovat yksinkertaiset ja mahdollistavat sen, etta
tarvittavat paatokset voidaan tehdé nopeasti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 561/2006, annettu 15 pédivand maaliskuuta 2006,
tieliikenteen sosiaalilainsddddnnén yhdenmukaistamisesta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja
(EY) N:o 2135/98 muuttamisesta sek& neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85 kumoamisesta
(EUVL L 102, 11.4.2006, s. 1).
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. Ehdotukseen sisaltyvien sédnndsten yksityiskohtaiset selitykset

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/59/EY, annettu 15 paivana
heindkuuta 2003, maanteiden tavara- ja henkil6liikenteeseen tarkoitettujen
tiettyjen ajoneuvojen kuljettajien perustason ammattipatevyydesta ja
jatkokoulutuksesta, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85 ja neuvoston
direktiivin 91/439/ETY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 76/914/ETY
kumoamisesta®

Direktiivissd 2003/59/EY vahvistetaan kuorma-autojen ja linja-autojen ammattikuljettajien
perustason ammattipatevyyttd ja jatkokoulutusta koskevat vaatimukset. N&in pyritddn
varmistamaan Euroopan maanteiden turvallisuus. Direktiivin tarkoituksena on vahvistaa
yhdenmukaiset patevyyttd koskevat vahimmaéisvaatimukset koko unionissa. Direktiivissé
edellytetddn, ettd kuljettajat  osallistuvat  peruskoulutukseen ja tdman  jalkeen
jatkokoulutukseen viiden vuoden valein. Nykyisen covid-19-epidemian vuoksi kuljettajat,
joihin koulutusvelvoitetta sovelletaan, eivat ehkéd pysty noudattamaan sité tai he eivat pysty
uusimaan asiakirjoja, jotka osoittavat, ettd jatkokoulutusvelvoitetta on noudatettu. Siksi on
tarpeen jatkaa sellaisten ammattitaitoa osoittavien todistusten (CAP), tallaisen CAP-
todistuksen perusteella joko ajokorttiin tai kuljettajan ammattipatevyyskorttiin merkityn
unionin koodin 95 tai kuljettajan ammattipatevyyskortin voimassaoloa, joiden voimassaolo
paattyy nédiden sdénnosten mukaisesti 1. maaliskuuta 2020 ja 31. elokuuta 2020 valisena
aikana. Naiden asiakirjojen voimassaoloaikaa olisi pidennettdva kuudella kuukaudella ja
niiden olisi pysyttdvd voimassa vastaavan ajan maantieliikenteen jatkuvuuden
varmistamiseksi.

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/126/EY, annettu 20 paivana
joulukuuta 2006, ajokorteista (uudelleenlaadittu teksti)®

Direktiivissa  2006/126/EY  s&&detddn  jasenvaltioiden  myontdmien  ajokorttien
vastavuoroisesta tunnustamisesta unionin ajokorttimallin perusteella. Siind saddetdan naita
ajokortteja  koskevista ~ vahimmaisvaatimuksista ~ maantieliikenteen  turvallisuuden
parantamiseksi, unionin sisalla liikkuvien kansalaisten vapaan liikkuvuuden helpottamiseksi
ja petosten mahdollisuuden vahentdmiseksi. Direktiivilla on sen vuoksi otettu kayttoon
yhdenmukaiset voimassaoloajat kaikille ajokorttiluokille. Nykyisen covid-19-epidemian
vuoksi ajokorttien haltijat eivit ehkd voi uusia tai vaihtaa ajokorttiaan. Tastd syysta
ajokorttien, joiden voimassaolo muutoin paattyisi ndiden saannosten mukaisesti
1. maaliskuuta 2020 ja 31. elokuuta 2020 wvélisend aikana, voimassaoloaikaa olisi
pidennettava kuudella kuukaudella maantieliikenteen jatkuvuuden varmistamiseksi.

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu
4 paivana helmikuuta 2014, tieliikenteessa kaytettavistd ajopiirtureista,
tieliikenteen valvontalaitteista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85
kumoamisesta seka tieliikenteen sosiaalilainséddannon yhdenmukaistamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006
muuttamisesta’

Ajoaikaa, tyOaikaa ja lepoaikoja koskevien sdéntdjen noudattaminen on olennaisen tarkeda
tielitkenneturvallisuuden  ja  tasapuolisen  kilpailun  periaatteiden  séilyttdmiseksi
maantieliikenteen sisamarkkinoilla. Ajopiirtureihin ja kuljettajakortteihin kirjataan tiedot,

2 EUVL L 226, 10.9.2003, s. 4.
s EUVL L 403, 30.12.2006, s. 18.
4 EUVL L 60, 28.2.2014, s. 1.
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jotka ovat tarpeen kyseisten sddntdjen noudattamisen arvioimiseksi. Asetuksen (EU) N:o
165/2014 (ajopiirturiasetus) 23 artiklan mukaan hyvéksyttyjen korjaamojen on tarkastettava
ajopiirturit kahden vuoden valein ajoneuvoon asennetun laitteen asianmukaisen toiminnan,
kalibroinnin ja turvaominaisuuksien arvioimiseksi. Kuljettajakortit ovat henkil6kohtaisia, ja
kansalliset viranomaiset myontavat ne viideksi vuodeksi. Kun kuljettajakortin voimassaolo
paattyy, se on uusittava hakemalla uutta korttia ajopiirturiasetuksen 28 artiklan mukaisesti.
Ajopiirturiasetuksen 29 artiklassa s&adetédan, ettd jos kuljettajakortti vahingoittuu, toimii
virheellisesti, katoaa tai varastetaan, kuljettajan on seitseman kalenteripdivan kuluessa
esitettdva hakemus kortin korvaamiseksi sen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa
hénelld on pysyva asuinpaikka. Kyseisten viranomaisten on toimitettava korvaava Kortti
kahdeksan tyopdivan kuluessa siitd, kun ne ovat vastaanottaneet tit4d varten jatetyn
yksityiskohtaisen hakemuksen. Jésenvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle vaikeuksista
ajopiirtureiden maéaraaikaistarkastusten suorittamisessa ja kuljettajakorttien uusimisessa
unionin lainsdédanndssd saadettyjen madaraaikojen mukaisesti. Nama vaikeudet johtuvat
nykyisistd covid-19-epidemiaan liittyvistd poikkeuksellisista olosuhteista. Tallaisissa
olosuhteissa jasenvaltioiden olisi voitava sallia rajoitetun ajan sellaisilla ajopiirtureilla
varustettujen ajoneuvojen liikenndinnin jatkaminen, joita ei ole tarkastettu madréaikaan
mennessa.

Liséksi sellaisten kuljettajakorttien osalta, joiden voimassaolo on paattynyt, kuljettajille, jotka
ovat pyytaneet uutta korttia ajopiirturiasetuksen 28 artiklan mukaisesti, olisi annettava
mahdollisuus turvautua toteuttamiskelpoisiin vaihtoehtoihin toimintansa kirjaamiseksi ja
heidét olisi velvoitettava tekeméén niin siihen saakka, kunnes kortin myontéavat viranomaiset
ovat myontaneet kuljettajalle uuden kortin. Ajopiirturiasetuksen 35 artiklan 2 kohdassa
sdddettya menettelyd, joka koskee vahingoittuneita, virheellisesti toimivia, kadonneita tai
varastettuja Kkuljettajakortteja, olisi sovellettava soveltuvin osin kuljettajiin, joiden kortin
voimassaoloaika on paattynyt. Téalla lahestymistavalla varmistetaan asianmukainen tasapaino
tarvittavan liikenteen jatkuvuuden ja sen valillg, ettei tieliikenteen turvallisuutta vaaranneta.

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/45/EU, annettu 3 paivana
huhtikuuta 2014, moottoriajoneuvojen  ja  niiden perdvaunujen
méaaraaikaiskatsastuksista seka direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta®

Direktiivissad 2014/45/EU madritelladn madraaikaisia katsastuksia koskevat yhdenmukaistetut
vahimmaisvaatimukset.  Niihin  sisdltyy muun muassa Kkatsastustiheys ja siten
katsastustodistusten ~ voimassaoloaika. ~ Nykyisten  covid-19-epidemiaan liittyvien
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi ndita toimia voi olla mahdoton toteuttaa. Siksi on
tarpeen, ettd katsastukset, jotka oli mé&ra suorittaa 1. maaliskuuta 2020 ja 31. elokuuta 2020
valisena aikana, voidaan tehdd mydhemmin, mutta viimeistadn kuuden kuukauden kuluttua
alkuperdisesta madréajasta, ja ettd kyseiset todistukset pysyvét voimassa vastaavan ajan.

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1071/2009, annettu
21 paivanad lokakuuta 2009, maantieliikenteen harjoittajan ammatin
harjoittamisen edellytyksia koskevista yhteisista sdannodistd ja neuvoston
direktiivin 96/26/EY kumoamisesta®

Asetuksessa (EY) N:o 1071/2009 vahvistetaan maanteiden liikenteenharjoittajan ammatin
harjoittamiseksi taytettavia edellytyksid koskevat yhteiset saannot. Nykyisissa olosuhteissa on
todennékoistd, ettd yh&d useammat kuljetusyritykset eivat téytd vakavaraisuutta koskevaa
vaatimusta, koska niiden toiminta ja siten liikevaihto on vahentynyt, mik& voi johtaa niiden

> EUVL L 127, 29.4.2014, s. 51.
6 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 51.
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omien varojen vahenemiseen. Tamén seurauksena muutoin rakenteellisesti elinkelpoiset
liilkenteenharjoittajat saattaisivat menettdd liikennelupansa, mika tarkoittaisi niiden
kuljetustoiminnan loppumista. Asetuksen (EY) N:o 1071/2009 13 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd kun kuljetusyritys ei endd tdytda vakavaraisuutta koskevaa vaatimusta,
toimivaltaiset viranomaiset voivat asettaa enintddn kuuden kuukauden madraajan, jonka
kuluessa yritys voi osoittaa, ettd mainittu vaatimus tayttyy jalleen pysyvésti. Toiminnan ja
tulojen nykyisen puutteen vuoksi tdmé enimmaisaika vaikuttaa kuitenkin liian lyhyelt4, joten
sitd olisi pidennettdva 12 kuukauteen 1. maaliskuuta 2020 ja 31. joulukuuta 2020 vélisena
aikana tehtévien arviointien ja padtosten osalta.

- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009, annettu
21 paivana lokakuuta 2009, maanteiden kansainvélisen tavaraliikenteen
markkinoille paasya koskevista yhteisista saannoista’

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1073/2009, annettu
21 paivana lokakuuta 2009, kansainvalisen linja-autoliikenteen markkinoille
padsya koskevista yhteisista saannoistd ja asetuksen (EY) N:o 561/2006
muuttamisesta®

Maanteiden kansainvélinen tavaraliikenne ja linja-autoilla harjoitettava kansainvélinen
henkildliikenne  edellyttavat, ettd nditd palveluja tarjoavilla  ammattimaisilla
liikenteenharjoittajilla on tavaraliikenteen osalta asetuksen (EY) N:o 1072/2009 6 artiklassa ja
henkil6liikenteen osalta asetuksen (EY) N:o 1073/2009 4 artiklassa sédédettyjen edellytysten
mukainen yhteison liikennelupa.

Yhteison liikennelupa todistaa, ettd liikenteenharjoittajat ovat sijoittautuneet unioniin ja
tayttavat kansainvalisten liikennepalvelujen tarjoamiseen tarvittavat vaatimukset. Lisaksi
kansainvélisessa tavaraliikenteessa kuljettajalla, joka on kolmannen maan kansalainen, olisi
oltava asetuksen (EY) N:o 1072/2009 Il luvun sadnndsten mukainen kuljettajatodistus.
Kuljettajatodistuksen avulla jasenvaltiot voivat tehokkaasti tarkastaa, ovatko kolmansien
maiden kuljettajat laillisessa tyosuhteessa tai tietystd kuljetuksesta vastaavan
liikenteenharjoittajan kaytettavissa.

Saannollisen linja-autoliikenteen harjoittaminen edellyttdd asetuksen N:o 1073/2009 111 luvun
sdannosten mukaista lupaa. Myds niiden uusimiseen sovelletaan soveltuvin osin samaa
menettelyd. Lupa edellyttdd useiden ehtojen tayttymistd sen varmistamiseksi, ettd tietty
lilkenteenharjoittaja soveltuu harjoittamaan tiettyd saannollistd liikennettd. Yhteison
liilkennelupa ja s&éannollista liikennettd koskeva lupa ovat toisistaan riippuvaisia siind
mielessd, ettd viimeksi mainitun myéntamisen edellytyksena on, ettd liikenteenharjoittajalla
on yhteison liikennelupa. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset myontavéat yhteison
lilkenneluvat, kuljettajatodistukset ja luvat s&&nndéllisen linja-autoliikenteen harjoittamiseen
lilkenteenharjoittajien pyynnosta enintd&n kymmeneksi vuodeksi (yhteison liikennelupa) tai
viideksi  vuodeksi (kuljettajatodistus ja lupa sdanndlliseen liikenteeseen). Tama
voimassaoloaika voidaan uusia. Uusiminen edellyttdd sen tarkastamista, ettd
myontamisedellytykset tayttyvat edelleen. J&senvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle
vaikeuksista ndiden lupien ja todistusten uusimisessa unionin lainsaddanndssé séadetyissé
maé&rdajoissa tai tarvittavien tarkastusten tekemisessd ennen niiden uusimista. Tdma johtuu
nykyisistd covid-19-epidemiaan liittyvistd poikkeuksellisista olosuhteista. On kuitenkin
olennaisen tarkedd varmistaa liikennepalvelujen jatkuvuus. Siksi on tarpeen jatkaa edelld

! EUVL L 300, 14.11.2009, s. 72.
8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 88.
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mainittujen yhteison liikennelupien, kuljettajatodistusten ja sadnnollisté litkennettd koskevien
lupien voimassaoloa rajoitetun ajan.

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/798, annettu
11 paivana toukokuuta 2016, rautateiden turvallisuudesta®

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/49/EY, annettu 29 paivana
huhtikuuta 2004, yhteison rautateiden turvallisuudesta sekéa rautatieyritysten
toimiluvista annetun neuvoston direktiivin  95/18/EY ja rautateiden
infrastruktuurikapasiteetin  kayttéoikeuden myontamisestd ja rautateiden
infrastruktuurin kayttomaksujen perimisesta sekd turvallisuustodistusten
antamisesta annetun direktiivin 2001/14/EY muuttamisesta
(rautatieturvallisuusdirektiivi)™

Direktiivilla 2004/49/EY ja direktiivilla (EU) 2016/798 sdénnelldan turvallisuustodistusten ja
-lupien myontamisté unionissa. Direktiivi 2004/49/ETY kumotaan direktiivilla (EU) 2016/798
16 pdéivasta kesakuuta 2020. Tuohon pdivédan saakka sitd sovelletaan edelleen niihin
jasenvaltioihin, jotka ovat pidenténeet direktiivin (EU) 2016/798 kansallisen lainsaddannon
osaksi saattamisen madraaikaa samaan paivaan viimeksi mainitun direktiivin 33 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

Direktiivin (EU) 2016/798 10 artiklan 13 kohdan mukaan rautatieyrityksellda on oltava joko
Euroopan rautatieviraston tai kansallisen turvallisuusviranomaisen myontdmé yhtenéinen
turvallisuustodistus, joka uusitaan hakemuksesta enintaén viiden vuoden véliajoin. Direktiivin
(EU) 2016/798 12 artiklan 2 kohdan mukaan rataverkon haltijoiden turvallisuuslupa on
voimassa viisi vuotta.

Direktiivin 2004/49/EY 10 artiklan 5 kohdan mukaan turvallisuustodistus on rautatieyrityksen
hakemuksesta uusittava enintddn viiden vuoden véliajoin. Direktiivin 2004/49/EY 11 artiklan
2 kohdan mukaan turvallisuuslupa on infrastruktuurin haltijan hakemuksesta uusittava
enintaan viiden vuoden valiajoin.

Covid-19-epidemian  aiheuttaman  poikkeuksellisen tilanteen  vuoksi  kansallisilla
viranomaisilla, rautatieyrityksilla ja rataverkon haltijoilla on vaikeuksia (yhtendisten)
turvallisuustodistusten ja turvallisuuslupien uusimisessa tai, nykyisten turvallisuuslupien
voimassaolon lahestyvan paattymisen tapauksessa, téllaisten lupien myontamisessa
myOhemmaéksi ajanjaksoksi. Siksi on tarpeen pidentdd ndiden asiakirjojen uusimisen
méaardaikaa ja voimassaoloa sen varmistamiseksi, ettd rautatieyritysten ja rataverkon
haltijoiden toiminta ei vaarannu. Kansallisten turvallisuusviranomaisten kohtaamat vaikeudet
paikalla tehtévien tarkastusten suorittamisessa ja muiden hallinnollisten téiden toteuttamisessa
pitaisi ratkaista pidentdmélla maardaikaa kuudella kuukaudella.

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/59/EY, annettu 23 paivana
lokakuuta 2007, wvetureita ja junia rautateillda yhteiséssa ajavien
veturinkuljettajien hyvaksymisesta™

Direktiivin 2007/59/EY 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti veturinkuljettajan lupakirja on
voimassa kymmenen vuotta, jollei 16 artiklan 1 kohdasta muuta johdu. Covid-19-epidemian
aiheuttaman poikkeuksellisen tilanteen vuoksi toimivaltaisilla viranomaisilla on vaikeuksia

o EUVL L 138, 26.5.2016, s. 102.
10 EUVL L 164, 30.4.2004, s. 44.
u EUVL L 315, 3.12.2007, s. 51.
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lupakirjojen uusimisessa saddetyissa olosuhteissa. Lupakirjojen, jotka olisi uusittava sind
aikana, jona uusiminen ei ole kéytdnndsséd mahdollista, pitdisi pysya voimassa vield kuusi
kuukautta. Samoin veturinkuljettajille olisi myonnettavd kuusi kuukautta liséaikaa
madraaikaistarkastusten suorittamiseen.

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 paivana
marraskuuta 2012, yhtenaisest4 eurooppalaisesta rautatiealueesta®?

Direktiivin 2012/34/EU 24 artiklan 3 kohdassa sdadetdéan, ettd jos toimilupa peruutetaan
maéaraajaksi tai kokonaan sen vuoksi, etta taloudellista vakavaraisuutta koskevaa vaatimusta ei
noudateta, toimilupaviranomainen voi myontad valiaikaisen toimiluvan rautatieyrityksen
uudelleenjarjestelyn ajaksi edellyttden, ettd turvallisuutta ei vaaranneta. Véliaikainen
toimilupa saa kuitenkin olla voimassa enintddn kuusi kuukautta. Covid-19-epidemian
aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi viranomaisilla on vakavia vaikeuksia
tehdd asiaa koskevia paatoksia, etenkin uusien toimilupien myontamisestd véliaikaisen
toimiluvan voimassaolon paattymisen jélkeiselle ajanjaksolle. Siksi kyseisten valiaikaisten
toimilupien, jotka on myoOnnetty tai joiden voimassaolo paattyy 1. maaliskuuta 2020 ja
30. elokuuta 2020 vélisena aikana, voimassaoloaikaa olisi pidennettava kuudella kuukaudella.

Direktiivin 2012/34/EU 25 artiklan 2 kohdassa mukaan toimilupaviranomaisen on tehtéva
paatds toimiluvan myontamista koskevasta hakemuksesta kolmen kuukauden kuluessa. Edella
mainituista syistd lupaviranomaiset eivat kuitenkaan pysty toimimaan ajoissa. Siksi
ehdotetaan, ettd Kkyseisille viranomaisille myo6nnetddn kuuden kuukauden lisdaika
12. tammikuuta 2020 ja 31. elokuuta 2020 valisend aikana jatettyjen hakemusten osalta.

Direktiivin 2012/34/EU mukaan toimilupaviranomaiset voivat peruuttaa maardajaksi tai
kokonaan sellaisen rautatieyrityksen toimiluvan, joka ei ehkd pysty tayttdmaan
vakavaraisuutta  koskevia vaatimuksia. Viranomaiset voivat myontad téllaisille
rautatieyrityksille véliaikaisen toimiluvan sen jalkeen kun niiden toimilupa on peruutettu
maéaaraajaksi tai kokonaan. Maaraaikaisen toimiluvan tarkoituksena on antaa rautatieyritykselle
mahdollisuus uudistaa rakenteitaan ja jatkaa toimintaansa edellyttden, ettei turvallisuutta
vaaranneta. Kokemus on kuitenkin osoittanut, ettd se myos antaa markkinoille erittéin
kielteisen signaalin rautatieyrityksen selviytymiskyvystd, mik& puolestaan pahentaa sen
taloudellisia ongelmia etenkin kassavirran osalta. On todennékdistd, ettd monet ennen kriisia
taloudellisesti vakaat rautatieyritykset paatyvét tilanteeseen, jossa niiden toimilupa olisi
peruutettava méaaraajaksi tai kokonaan niiden taloudellisen tilanteen vuoksi. Nykyisessa
kriisissa tam& voi olla perusteetonta erityisesti talouden ja turvallisuuden kannalta.
Rautatieyritykset saattavat myds tarvita enemman aikaa taloudellisen tilanteensa
vakauttamiseen covid-19-epidemian taltuttamista seuraavana ajanjaksona.

Siksi ehdotetaan, ettd jasenvaltioille annetaan véliaikaisesti lupa pitdd voimassa oleva
lupakirja edelleen voimassa sellaisenaan, eli ne voivat pidattyd peruuttamasta lupakirjaa
méaé&raajaksi tai kokonaan ja antamasta véliaikaista lupakirjaa, edellyttéen, ettei turvallisuutta
vaaranneta. Jasenvaltiot voisivat edelleen seurata kyseisten rautatieyritysten taloudellista
kuntoa erityisesti matkustajien suojelemiseksi kohtuuttomilta turvallisuusriskeiltd. Tamén
seurauksena rautatieyrityksiin ei kohdistuisi kohtuuttomia rajoituksia ja niill4 olisi paremmat
edellytykset taloutensa elvyttdmiseen.

12 EUVL L 343, 14.12.2012, s. 32.
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— Neuvoston direktiivi 96/50/EY, annettu 23 pdaivand heindkuuta 1996,
sisavesivaylien tavara- ja matkustajaliikenteen kansallisten patevyyskirjojen
my®bntamisperusteiden harmonisoinnista yhteisossa™

Direktiivin  96/50/EY 6 artiklan 2 kohdassa edellytetdadn, ettd aluksen kuljettajan
patevyyskirjan haltijoiden on 65 vuotta taytettydan lapéistava ladkarintarkastus kolmen
kuukauden kuluessa tdmdn idn saavuttamisesta ja siitd eteenpdin vuosittain. Koska péaésy
terveyspalveluihin on kuitenkin covid-19-epidemiaan liittyvien toimenpiteiden vuoksi
rajoitettua muissa kuin kiireellisissa tapauksissa, patevyyskirjojen haltijat eivat ehkd voi
kayda vaadituissa ladkarintarkastuksissa sind aikana, joina nditd toimenpiteita sovelletaan.
Siksi niiden tapausten osalta, joissa laakarintarkastusten suorittamiselle asetettu maaréaika
menisi umpeen 1. maaliskuuta 2020 ja 31. elokuuta 2020 valisena aikana, kyseistd maaréaikaa
olisi pidennettavé kuudella kuukaudella kussakin kyseessé olevassa tapauksessa.

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1629, annettu
14 paivana syyskuuta 2016, sisavesialusten teknisista vaatimuksista, direktiivin
2009/100/EY muuttamisesta ja direktiivin 2006/87/EY kumoamisesta'*

Direktiivin  (EU) 2016/1629 10 artiklan mukaisesti unionin sisdvesialustodistusten
voimassaoloaika on rajallinen. Lisaksi direktiivin (EU) 2016/1629 28 artiklassa s&adetaan,
ettd mainitun direktiivin soveltamisalaan kuuluvat asiakirjat, jotka jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet aiemmin sovelletun direktiivin eli sisavesialusten
teknisistd vaatimuksista ja neuvoston direktiivin 82/714/ETY kumoamisesta 12 péivéana
joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/87/EY™
nojalla, ovat edelleen voimassa.

Covid-19-epidemian vuoksi toteutetut toimenpiteet voivat aiheuttaa sen, ettd toimivaltaisten
viranomaisten on epékaytannollistd ja joskus mahdotonta suorittaa teknisia tarkastuksia
asiaankuuluvien todistusten voimassaolon pidentdmiseksi tai direktiivin (EU) 2016/1629
28 artiklassa tarkoitettujen asiakirjojen tapauksessa niiden korvaamiseksi.

Siksi oikeusvarmuuden vuoksi ja jotta asianomaiset sisdvesialukset voisivat jatkaa
toimintaansa, on aiheellista jatkaa unionin sisdvesialustodistusten ja direktiivin (EU)
2016/1629 28 artiklan soveltamisalaan kuuluvien asiakirjojen, joiden voimassaolo muutoin
paattyisi 1. maaliskuuta 2020 ja 31. elokuuta 2020 valisena aikana, voimassaoloa kuudella
kuukaudella.

- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 725/2004, annettu
31 paivand maaliskuuta 2004, alusten ja satamarakenteiden turvatoimien
parantamisesta®®

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/65/EY, annettu 26 paivana
lokakuuta 2005, satamien turvallisuuden parantamisesta*’

Covid-19-epidemia on vaikeuttanut merenkulun turvatarkastusten ja turvakatsastusten
suorittamista tand aikana, silld ne edellyttavat tarkastajien fyysistd ldasndoloa satamassa,
satamarakenteissa ja  aluksilla. Tamé& tarkoittaa usein  sit4, ettd  unionin
meriturvallisuuslainsdadédnnossd vaadittujen todistusten, arviointien ja suunnitelmien

3 EYVL L 235, 17.9.1996, p. 31.

14 EUVL L 252, 16.9.2016, s. 118.
1 EUVL L 389, 30.12.2006, s. 1.

16 EUVL L 129, 29.4.2004, s. 6.

= EUVL L 310, 25.11.2005, s. 28.
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uusiminen on k&ytdnndssd mahdotonta asetetuissa méaréajoissa. Siksi on tarpeen tarjota
joustavia ja kaytadnnollisia ratkaisuja, joissa ei kuitenkaan vaaranneta turvallisuutta,
pidentamélla tarvittaessa néiden asiakirjojen voimassaoloa kohtuullisella ajalla. Tamé koskee
my6s merenkulun turvaharjoitusten suoritustineyttd, silla myos niita voi olla vaikea toteuttaa
kansallisten eristystoimien aikana.
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2020/0068 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

covid-19-epidemian johdosta toteutettavista erityisista ja véaliaikaisista toimenpiteista,
jotka koskevat tiettyjen todistusten, lupakirjojen ja lupien voimassaoloa seka tiettyjen
madaraaikaisten tarkastusten ja koulutusten lykkaamista tietyilla liikennelainsaadannon

aloilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
91 artiklan ja 100 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsadtamisjarjestyksessé hyvaksyttavaksi sdaddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®®,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®®,

noudattavat tavallista lainsaatamisjérjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

(1)

)

Covid-19-epidemia ja siihen liittyva kansanterveyskriisi ovat ennennakeméton haaste
jasenvaltioille ja aiheuttavat suuren taakan kansallisille viranomaisille, unionin
kansalaisille ja talouden toimijoille, etenkin liikenteenharjoittajille. Covid-19-kriisi on
luonut poikkeukselliset olosuhteet, jotka vaikuttavat jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten tavanomaiseen toimintaan ja kuljetusyritysten ty6hon liikenteen eri
aloilla suoritettavien hallinnollisten muodollisuuksien osalta, eikd néitd olosuhteita
voitu kohtuudella ennakoida asiaa koskevia toimenpiteitd hyvaksyttdessa. Nailla
poikkeuksellisilla olosuhteilla on merkittdva vaikutus unionin liikennelainsaadannén
soveltamisalaan kuuluviin eri aloihin.

Liikenteenharjoittajat ja muut asianomaiset henkil6t eivat etenkdan pysty tayttdmaan
muodollisuuksia tai menettelyjd, joita todistusten tai lupien uusimiseen tai niiden
voimassaolon jatkamiseen liittyvan unionin lainsddd&nnon tiettyjen saanndsten
noudattaminen edellyttdd, tai suorittamaan muita toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen
niiden voimassaolon jatkamiseksi. Samoista syistd j&senvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset eivat valttdmattd pysty noudattamaan unionin lainsaddannossé
vahvistettuja velvoitteita ja varmistamaan, ettd, liikenteenharjoittajien esittamét asiaa
koskevat pyynnot késitelladn sovellettavissa madraajoissa. Siksi on tarpeen toteuttaa
toimenpiteitd, joilla pyritddn ratkaisemaan nadméa tilanteet ja takaamaan sek&

18
19

EUVLCI...],[...],s. [...].
EUVLCI...],[...],s. [...].
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©)

(4)

(5)

oikeusvarmuus ettd kyseessé olevien sé&dosten moitteeton soveltaminen. Tét4 varten
olisi saddettdvd mukautuksista etenkin tiettyjen maardaikojen osalta seka komission
mahdollisuudesta antaa lupa madréaikojen pidentdmiseen jonkin jasenvaltion
pyynnosta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2003/59/EY?° vahvistetaan
maanteiden tavara- ja henkil6liikenteeseen tarkoitettujen tiettyjen ajoneuvojen
kuljettajien perustason ammattipétevyyteen ja jatkokoulutukseen sovellettavat sddnnot.
Néilla kuljettajilla on oltava ammattitaitoa osoittava todistus ja heiddn on osoitettava
suorittaneensa jatkokoulutuksen ajokortilla tai kuljettajan ammattipatevyyskortilla,
johon koulutus on merkitty. Koska jatkokoulutuksen suorittamisessa ja tallaisesta
koulutuksesta annettavien ammattitaitoa osoittavien todistusten uusimisessa on
vaikeuksia covid-19-epidemian aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi,
kyseisten todistusten voimassaoloa on tarpeen jatkaa kuudella kuukaudella niiden
voimassaolon paattymispaivastd maantieliikenteen jatkuvuuden varmistamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2006/126/EY?! vahvistetaan
ajokortteja koskevat saannot. Siinéd saadetaan jasenvaltioiden myontdmien ajokorttien
vastavuoroisesta tunnustamisesta unionin ajokorttimallin perusteella ja vahvistetaan
naita ajokortteja koskevat vahimmaisvaatimukset. Moottoriajoneuvojen kuljettajilla on
oltava voimassa oleva ajokortti, joka on uusittava tai joissakin tapauksissa vaihdettava
sen hallinnollisen voimassaoloajan paatyttyd. Koska ajokorttien uusimisessa on
vaikeuksia covid-19-epidemian aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi,
tiettyjen ajokorttien voimassaoloa on tarpeen jatkaa kuudella kuukaudella niiden
voimassaolon péaattymispdivastd maantieliikenteen jatkuvuuden varmistamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa (EU) N:o 165/2014%* vahvistetaan
tieliikenteessé kaytettavid ajopiirtureita koskevat s&annét. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:0 561/2006% ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissa 2002/15/EY?* vahvistettujen ajoaikaa, tydaikaa ja lepoaikoja koskevien
sédantdjen noudattaminen on olennaisen tarkedd tasapuolisen kilpailun ja
liikenneturvallisuuden  varmistamiseksi. Koska on  tarpeen  varmistaa
maantiekuljetusten jatkuvuus huolimatta niistd vaikeuksista, joita ajopiirturien
madraaikaistarkastusten suorittamisessa ilmenee covid-19-epidemian aiheuttamien

20

21

22

23

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/59/EY, annettu 15 paivand heindkuuta 2003,
maanteiden tavara- ja henkil6liikenteeseen tarkoitettujen tiettyjen ajoneuvojen kuljettajien perustason
ammattipatevyydestd ja jatkokoulutuksesta, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85 ja neuvoston
direktiivin 91/439/ETY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 76/914/ETY kumoamisesta (EUVL L
226, 10.9.2003, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/126/EY, annettu 20 pdivana joulukuuta 2006,
ajokorteista (EUVL L 403, 30.12.2006, s. 18).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4 pdivand helmikuuta 2014,
tieliikenteessa kaytettavista ajopiirtureista, tieliikenteen valvontalaitteista annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3821/85 kumoamisesta sekd tieliikenteen sosiaalilainsddddnnén yhdenmukaistamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 60,
28.2.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 561/2006, annettu 15 pdivand maaliskuuta 2006,
tieliikenteen sosiaalilainsdddannén yhdenmukaistamisesta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja
(EY) N:o 2135/98 muuttamisesta sek& neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85 kumoamisesta
(EUVL L 102, 11.4.2006, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/15/EY, annettu 11 péivadnd maaliskuuta 2002,
maantieliikenteen liikkuvissa tehtdvissd toimivien henkildiden tydajan jarjestamisestd (EYVL L 80,
23.3.2002, s. 35).
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(6)

(7)

(8)

poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi, asetuksen (EU) N:o 165/2014 23 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut tarkastukset, jotka olisi pitanyt tehdé 1 paivan maaliskuuta 2020
ja 31 pdivan elokuuta 2020 vélisend aikana, olisi nyt tehtdvd viimeistadn kuuden
kuukauden kuluessa paivéstd, jona ne oli tehtdva kyseisen artiklan mukaisesti. Samasta
syysté vaikeudet, jotka liittyvat kuljettajakorttien uusimiseen ja korvaamiseen covid-
19-epidemian aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi, oikeuttavat sen,
ettd viranomaisille annetaan lisdaikaa ndihin tarkoituksiin, ja Kkuljettajille olisi
annettava mahdollisuus turvautua toteuttamiskelpoisiin vaihtoehtoihin ajoaikaa,
tytaikaa ja lepoaikoja koskevien tarvittavien tietojen Kirjaamiseksi ja heidat olisi
velvoitettava tekemé&én niin siihen saakka, kunnes he saavat uuden kortin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2014/45/EY?  vahvistetaan
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen méadardaikaiskatsastuksia koskevat
saannot. Maardaikaiskatsastus ~ on  monimutkainen  tehtdvéd, jolla  pyritdan
varmistamaan, ettd ajoneuvot pidetddn turvallisessa ja ympériston kannalta
hyvéaksyttavassd kunnossa niiden kayton ajan. Koska méaaraaikaiskatsastusten
suorittamisessa on vaikeuksia covid-19-epidemian aiheuttamien poikkeuksellisten
olosuhteiden vuoksi, madraaikaiskatsastukset, jotka olisi pitdnyt tehda 1 paivan
maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 vélisena aikana, olisi nyt tehtdva
myO6hemmin, mutta viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua alkuperéisesta
madréajasta, ja kyseisten todistusten olisi pysyttdva voimassa vastaavan ajan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1071/2009%° vahvistetaan
maantieliikenteen harjoittajan ammatin harjoittamisen edellytyksia koskevat yhteiset
sdannot. Covid-19-kriisilla on vakavia vaikutuksia alan taloudelliseen tilanteeseen, ja
eraat kuljetusyritykset eivét enda tayta vakavaraisuutta koskevaa vaatimusta. Koska
kriisi on johtanut toiminnan véhenemiseen, voidaan odottaa, ettd kestaa tavanomaista
kauemmin, ennen kuin yritykset pystyvat osoittamaan, ettd tdmé vaatimus tayttyy
jalleen pysyvasti. Sen vuoksi on aiheellista pidentda asetuksen (EY) N:o 1071/2009
13 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tata tarkoitusta varten vahvistettua
enimmaismadraaikaa kuudesta kuukaudesta kahteentoista kuukauteen niiden
arviointien ja paatosten osalta, jotka tehdaan 1 péivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivan
joulukuuta 2020 vélisena aikana.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1072/2009%" vahvistetaan
maanteiden kansainvalisen tavaraliikenteen markkinoille p&syd ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1073/2009% kansainvalisen linja-
autoliikenteen markkinoille péédsya koskevat yhteiset saanndt. Maanteiden
kansainvélinen tavaraliikenne ja linja-autoilla harjoitettava kansainvélinen
henkil6liikenne edellyttdvat muun muassa, etta liikenteenharjoittajalla on yhteison
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/45/EU, annettu 3 péivand huhtikuuta 2014,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen méaéraaikaiskatsastuksista sekd direktiivin 2009/40/EY
kumoamisesta (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 51).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1071/2009, annettu 21 péivand lokakuuta 2009,
maantieliikenteen harjoittajan ammatin harjoittamisen edellytyksia koskevista yhteisistd saanndista ja
neuvoston direktiivin 96/26/EY kumoamisesta (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 51).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009, annettu 21 péivand lokakuuta 2009,
maanteiden kansainvalisen tavaraliikenteen markkinoille padsyd koskevista yhteisistd sddnndista
(EUVL L 300, 14.11.2009, s. 72).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1073/2009, annettu 21 paivana lokakuuta 2009,
kansainvélisen linja-autoliikenteen markkinoille pa&syd koskevista yhteisista sdanndista ja asetuksen
(EY) N:0 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 88).
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(9)

(10)

(11)

liikennelupa ja ettd kuljetuksia suorittavilla kolmansien maiden kuljettajilla on
kuljettajatodistus. Myods saannéllisen linja-autoliikenteen harjoittaminen edellyttaa
lupaa. Nama todistukset ja luvat voidaan uusia sen jalkeen kun on tarkastettu, etta niita
koskevat edellytykset tayttyvat edelleen. Koska todistusten ja lupien uusimisessa on
vaikeuksia covid-19-epidemian aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi,
niiden voimassaoloa on tarpeen jatkaa kuudella kuukaudella niiden voimassaolon
paattymispdivasta maantieliikenteen jatkuvuuden varmistamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa (EU) 2016/798% vahvistetaan
rautateiden turvallisuutta koskevat sadnnot. Eristystoimenpiteiden ja covid-19-
epidemian hillitsemiseen liittyvén lisdtydtaakan vuoksi kansallisilla viranomaisilla,
rautatieyrityksilla ja rataverkon haltijoilla on direktiivin 10 ja 12 artiklan yhteydessa
vaikeuksia yhtendisten turvallisuustodistusten ja turvallisuuslupien uusimisessa tai
nykyisten turvallisuuslupien voimassaolon l&hestyvdn péaattymisen tapauksessa
tallaisten  lupien  myontdmisessé my6hemmaksi  ajanjaksoksi.  Yhtendisten
turvallisuustodistusten uusimisen méérdaikaa olisi sen vuoksi pidennettavd kuudella
kuukaudella, ja kyseisten voimassa olevien yhtendisten turvallisuustodistusten olisi
pysyttavda edelleen voimassa vastaavan ajan. Samoin turvallisuuslupien
voimassaoloaikaa olisi pidennettava kuudella kuukaudella.

Erdat jasenvaltiot ovat pidentdneet direktiivin (EU) 2016/798 kansallisen
lainsd&ddanndn osaksi saattamisen médréaikaa mainitun direktiivin 33 artiklan 2
kohdan mukaisesti. Sen vuoksi kyseisissa jasenvaltioissa sovelletaan edelleen
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/49/EY® saantdja. Siksi on
aiheellista saatdad myos direktiivin 2004/49/EY 10 ja 11 artiklan nojalla my6nnettyjen
turvallisuustodistusten ja turvallisuuslupien uusimisen maaraaikojen pidentdmisesté ja
selventdd, ettd kyseiset turvallisuustodistukset ja -luvat pysyvét edelleen voimassa
vastaavan ajan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2007/59/EY*! vahvistetaan vetureita
ja junia rautateillda unionissa ajavien veturinkuljettajien hyvéaksymista koskevat
s&annot. Mainitun direktiivin 14 artiklan 5 kohdassa saddet&én, ettd veturinkuljettajien
lupakirjojen voimassaoloaika on kymmenen vuotta, ja edellytetdan, ettd
veturinkuljettajat kdyvat madraaikaistarkastuksissa. Koska lupakirjojen uusimisessa on
vaikeuksia covid-19-epidemian aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi,
lupakirjojen, joiden voimassaolo paattyy 1 péivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan
elokuuta 2020 valisenda aikana, voimassaoloaikaa olisi pidennettdva. Samoin
veturinkuljettajille olisi myoOnnettava kuusi kuukautta lisdaikaa
madrdaikaistarkastusten suorittamiseen.

29
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/798, annettu 11 péivana toukokuuta 2016,
rautateiden turvallisuudesta (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 102).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/49/EY, annettu 29 pdivdnd huhtikuuta 2004,
yhteison rautateiden turvallisuudesta seké rautatieyritysten toimiluvista annetun neuvoston direktiivin
95/18/EY ja rautateiden infrastruktuurikapasiteetin kayttdoikeuden mydntdmisestda ja rautateiden
infrastruktuurin kéyttdmaksujen perimisesta seka turvallisuustodistusten antamisesta annetun direktiivin
2001/14/EY muuttamisesta (EUVL L 164, 30.4.2004, s. 44).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/59/EY, annettu 23 pdivana lokakuuta 2007,
vetureita ja junia rautateilld yhteisdssa ajavien veturinkuljettajien hyvéksymisestd (EUVL L 315,
3.12.2007, s. 51).
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(13)

(14)

(15)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2012/34/EU>? perustetaan yhtenainen
eurooppalainen rautatiealue. Mainitun direktiivin 24 artiklan 3 kohdan mukaan
kansallinen toimilupaviranomainen voi peruuttaa toimiluvan maéraajaksi tai kokonaan
sen vuoksi, ettd taloudellista vakavaraisuutta koskevaa vaatimusta ei tdytetd, ja
myontdd valiaikaisen toimiluvan rautatieyrityksen uudelleenjérjestelyn ajaksi
edellyttden, ettd turvallisuutta ei vaaranneta. Covid-19-epidemian aiheuttamien
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi viranomaisilla on vakavia vaikeuksia tehda
asiaa koskevia péatoksid, etenkin uusien toimilupien myontamisestd valiaikaisen
toimiluvan voimassaolon paattymisen jalkeiselle ajanjaksolle. Siksi kyseisten
valiaikaisten toimilupien, joiden voimassaolo paattyy 1 péivan maaliskuuta 2020 ja 30
paivéan elokuuta 2020 valisena aikana, voimassaoloaikaa olisi pidennettavd kuudella
kuukaudella.

Direktiivin 2012/34/EU 25 artiklan 2 kohdassa mukaan toimilupaviranomaisen on
tehtdva paatods toimiluvan myontamista koskevista hakemuksista kolmen kuukauden
kuluessa. Koska asiaa koskevien paatosten tekemisesséd on vaikeuksia covid-19-
epidemian aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi, kyseistd maaraaikaa
on tarpeen pidentad kuudella kuukaudella.

Rautatieyrityksilla, jotka olivat taloudellisesti vakaita ennen covid-19-epidemian
puhkeamista, on likviditeettiongelmia, minkd wvuoksi niiden toimilupa voitaisiin
peruuttaa madraajaksi tai kokonaan ja mahdollisesti korvata valiaikaisella toimiluvalla
ilman rakenteellista taloudellista tarvetta. Direktiivin 2012/34/EU 24 artiklan 3 kohdan
mukaisen véliaikaisen toimiluvan myontdminen voisi antaa markkinoille Kielteisen
signaalin rautatieyritysten selviytymiskyvystd, mika puolestaan pahentaisi muita
taloudellisia ongelmia, jotka muutoin olisivat tilapéisid. Siksi olisi sd&dettdva, ettd
toimilupaviranomaisen 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 paivan elokuuta 2020 valisena
aikana suorittaman arvioinnin perusteella ja samana ajanjaksona tekemaélla paatoksella
tallaisen rautatieyritysten toimilupa voidaan jattdd peruuttamatta madrédajaksi tai
kokonaan edellyttden, ettei turvallisuutta vaaranneta ja ettd on olemassa realistiset
mahdollisuudet tyydyttdvaan taloudelliseen uudelleenjarjestelyyn kuuden kuukauden
kuluessa. Tamén kuuden kuukauden madraajan paatyttya yritykseen olisi sovellettava
direktiivin 2012/34/EU 24 artiklan 1 kohdassa séadettyjé yleisia sdantoja.

Direktiivissa 96/50/EY>® saadetaan sisavesivdylien tavara- ja matkustajaliikenteen
patevyyskirjojen myontdmisperusteista unionissa. Péatevyyskirjan haltijoiden on
65 vuotta taytettyddn kéytdva saannollisissa laakarintarkastuksissa. Kun otetaan
huomioon covid-19-epidemian yhteydessa toteutetut toimenpiteet ja erityisesti
rajoitettu  mahdollisuus saada terveyspalveluja laékarintarkastuksia varten,
patevyyskirjojen haltijat eivat ehkd voi kdyda vaadituissa ldékérintarkastuksissa sina
aikana, joina ndita toimenpiteitd sovelletaan. Siksi niiden tapausten osalta, joissa
ladkéarintarkastusten suorittamiselle asetettu mé&aréaika menisi umpeen 1 péivan
maaliskuuta 2020 ja 31 péivan elokuuta 2020 vélisend aikana, kyseistd maaréaikaa
olisi pidennettédva kuudella kuukaudella kussakin kyseessé olevassa tapauksessa.

32
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 padivdnd marraskuuta 2012,
yhtendisestd eurooppalaisesta rautatiealueesta (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 32).

Neuvoston direktiivi 96/50/EY, annettu 23 pdivand heindkuuta 1996, sisdvesivdylien tavara- ja
matkustajaliikenteen kansallisten patevyyskirjojen myontamisperusteiden harmonisoinnista yhteisgssa
(EYVL L 235, 17.9.1996, s. 31).
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(16)

(17)

(18)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa (EU) 2016/1629% vahvistetaan
sisdvesialusten tekniset vaatimukset. Direktiivin (EU) 2016/1629 10 artiklassa
rajoitetaan unionin sisavesialustodistusten voimassaoloaikaa. Liséksi direktiivin (EU)
2016/1629 28 artiklassa séadetadn, ettd mainitun direktiivin soveltamisalaan kuuluvat
asiakirjat, jotka jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet ennen
6 pdivaa lokakuuta 2018 aiemmin sovelletun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/87/EY*° nojalla, pysyvét voimassa niiden voimassaolon paattymiseen
saakka. Covid-19-epidemian vuoksi toteutetut toimenpiteet voivat aiheuttaa sen, ettd
toimivaltaisten viranomaisten on epakaytannollista ja joskus mahdotonta suorittaa
teknisid tarkastuksia asiaankuuluvien todistusten voimassaolon pidentdmiseksi tai
direktiivin (EU) 2016/1629 28 artiklassa tarkoitettujen asiakirjojen tapauksessa niiden
korvaamiseksi. Siksi jotta asianomaiset sisdvesialukset voisivat jatkaa toimintaansa, on
aiheellista pidentdd unionin sisévesialustodistusten ja direktiivin (EU) 2016/1629
28 artiklan soveltamisalaan kuuluvien asiakirjojen, joiden voimassaolo muutoin
paattyisi 1 pdivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivan elokuuta 2020 valisend aikana,
voimassaoloaikaa kuudella kuukaudella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 725/2004* vahvistetaan
alusten ja satamarakenteiden turvatoimia koskevat sadannét. Euroopan parlamentin ja
neuvoston  direktiivissd  2005/65/EY®’  saadetadn  toimenpiteista  satamien
turvallisuuden parantamiseksi turvallisuusvélikohtausten uhkien varalta. Direktiivilla
varmistetaan myos, ettd asetuksen (EY) N:o 725/2004 soveltamiseksi toteutettavissa
turvatoimissa hyddynnetddn parempaa satamaturvallisuutta. Meneillddn oleva
terveyskriisi  vaikeuttaa jasenvaltioiden viranomaisten suorittamia merenkulun
turvatarkastuksia ja turvakatsastuksia, jotka ovat tarpeen tiettyjen asiakirjojen
uusimiseksi ja siten unionin meriturvallisuuslainsdadanndssé asetettujen maaraaikojen
noudattamiseksi. Siksi on tarpeen pidentda kyseisessa lainsdddannossé edellytettyjen
todistusten voimassaoloaikaa sek& arviointien ja suunnitelmien maérdaikoja
kohtuullisella ajalla, jotta jasenvaltioille ja merenkulkualalle voidaan tarjota joustava
ja pragmaattinen l&hestymistapa ja jotta keskeiset toimitusketjut voidaan pitaa
avoimina turvallisuutta vaarantamatta. Joustavuus olisi sallittava myds merenkulun
turvaharjoituksissa, joita on lainsdddannon mukaan suoritettava tietyin véliajoin.

Jasenvaltiot eivat voi riittdvalla tavalla saavuttaa tdmén asetuksen tavoitetta eli
pidentdd unionin lainsdddanndssa sdddettyja madréaikoja todistusten ja lupien
uusimiselle tai niiden voimassaolon jatkamiselle, vaan se voidaan ehdotetun toiminnan
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssa asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tdméan
tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

34
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1629, annettu 14 péivand syyskuuta 2016,
sisdvesialusten teknisistd vaatimuksista, direktiivin  2009/100/EY muuttamisesta ja direktiivin
2006/87/EY kumoamisesta (EUVL L 252, 16.9.2016, s. 118).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/87/EY, annettu 12 pdivdnd joulukuuta 2006,
sisdvesialusten teknisistd vaatimuksista ja neuvoston direktiivin 82/714/ETY kumoamisesta (EUVL L
389, 30.12.2006, p. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 725/2004, annettu 31 paivand maaliskuuta 2004,
alusten ja satamarakenteiden turvatoimien parantamisesta (EUVL L 129, 29.4.2004, s. 6).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/65/EY, annettu 26 pdivana lokakuuta 2005,
satamien turvallisuuden parantamisesta (EUVL L 310, 25.11.2005, s. 28).
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(19) Tama asetus olisi hyvaksyttavd Kkiireellisesti, jotta oikeudellista epdvarmuutta
aiheuttavat tilanteet, jotka vaikuttavat moniin viranomaisiin ja toimijoihin eri aloilla,
erityisesti jos asianomaiset maérdajat ovat jo umpeutuneet, kestavat mahdollisimman
Ilyhyen aikaa. Sen vuoksi on aiheellista saatdd poikkeuksesta Euroopan unionista
tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan atomienergiayhteison  perustamissopimukseen liitetyssd kansallisten
parlamenttien asemaa koskevassa poytdkirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa
tarkoitettuun kahdeksan viikon ajanjaksoon.

(20) Covid-19-pandemian ennalta-arvaamattoman ja &killisen puhkeamisen sek& asiaa
koskevien toimenpiteiden hyvaksymisen edellyttdmien asianmukaisten
lainsdadantomenettelyjen vuoksi téllaisia toimenpiteita ei voitu toteuttaa ajoissa. Tasta
syystd tdmén asetuksen s&anndsten olisi katettava myos sen voimaantuloa edeltava
ajanjakso. Kun otetaan huomioon ndiden s&&nndsten luonne, tallainen ldhestymistapa
ei saisi johtaa asianomaisten henkildiden perusteltujen odotusten loukkaamiseen.

(21) Taman asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti seuraavana péivana sen jéalkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla
Aihe
Tassa asetuksessa vahvistetaan erityiset ja valiaikaiset toimenpiteet, joita sovelletaan tiettyjen
todistusten, lupakirjojen ja lupien uusimiseen ja voimassaoloajan pidentdmiseen seka tiettyjen
méaaraaikaisten tarkastusten ja koulutusten lykkaamiseen covid-19-epidemian maantie-,

rautatie- ja sisévesiliikenteen sek& merenkulun turvatoimien alalla aiheuttamien
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi.

2 artikla
Direktiivissa 2003/59/EY saadettyjen maaraaikojen pidentaminen

1) Sen estdmattd, mitd direktiivin 2003/59/EY 8 artiklan 2 ja 3 kohdassa sadddetdan,
jatkokoulutuksen suorittamisen maaraaikoja, jotka mainittujen saannosten mukaisesti
paattyisivat 1 pdivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 valisend aikana
(viitejakso), on pidettdva kussakin tapauksessa pidennettyind kuudella kuukaudella.
Ammattitaitoa osoittavat todistukset pysyvat voimassa vastaavan ajan.

2 Direktiivin 2003/59/EY liitteessa | sdadetyn yhdenmukaistetun unionin koodin 95,
jonka toimivaltaiset viranomaiset merkitsevat joko ajokorttiin tai direktiivin
2003/59/EY 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kuljettajan ammattipatevyyskorttiin
1 kohdassa tarkoitettujen ammattitaitoa osoittavien todistusten perusteella,
voimassaoloa on pidennettdva pidennettynd kuudella kuukaudella kussakin
ajokortissa tai kortissa ilmoitetusta péivésta.

3 Direktiivin 2003/59/EY liitteessa ] tarkoitettujen kuljettajan
ammattipatevyyskorttien voimassaoloaikaa, joka paattyisi 1 paivan maaliskuuta 2020
ja 31 paivén elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso), on pidettava pidennettyné
kuudella kuukaudella kussakin kortissa ilmoitetusta hallinnollisesta voimassaolon
paattymispéaivast.

4) Jos jésenvaltio katsoo, ettd jatkokoulutuksen suorittaminen tai sen sertifiointi,
yhdenmukaistetun  unionin ~ koodin 95  merkitseminen tai  kuljettajan
ammattipatevyyskortin uusiminen ei todennakdisesti ole kéytdnndssa mahdollista
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31 péivan elokuuta 2020 jéalkeen j&senvaltion covid-19:n levidmisen estdmiseksi tai
rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittdd perustellun
pyynnon luvan saamiseksi 1, 2 ja 3 kohdassa saddettyjen madréaikojen
pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyyntd voi koskea viitejaksoja tai kuuden kuukauden
jaksoja tai molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle viimeistadn 15 péivana
heinékuuta 2020.

Jos komissio toteaa 4 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee paatdksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1, 2 ja 3 kohdassa sdadettyja méardaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se
vastaa ajanjaksoa, jona kyseisen jatkokoulutuksen suorittaminen tai sen sertifiointi,
yhdenmukaistetun  unionin  koodin 95  merkitseminen tai  kuljettajan
ammattipatevyyskortin uusiminen ei todennékadisesti ole kdytanndssa mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

(1)

)

3)

3 artikla
Direktiivissa 2006/126/EY saadettyjen maaraaikojen pidentaminen

Sen estamattd, mitd direktiivin 2006/126/EY 7 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdadetéan,
ajokorttien voimassaoloaikaa, joka mainittujen saannosten mukaisesti péaattyisi
1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 paivan elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso),
on pidettdva pidennettynd kuudella kuukaudella kussakin ajokortissa mainitusta
paivamaaréasta.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd ajokorttien uusiminen ei todennakdisesti ole kaytanndssa
mahdollista 31 péivan elokuuta 2020 jalkeen jé&senvaltion covid-19:n levidmisen
estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittaa
perustellun pyynnén luvan saamiseksi 1 kohdassa s&adettyjen méaréaaikojen
pidentamiseen tarpeen mukaan. Pyyntd voi koskea viitejaksoa tai kuuden kuukauden
jaksoa tai molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle viimeistddn 15 pdivana
heindkuuta 2020.

Jos komissio toteaa 2 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee paatdksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 kohdassa sé&édettyja méaardaikoja kussakin
tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se vastaa
ajanjaksoa, jona ajokorttien uusiminen ei todenndkodisesti ole kaytdnndssa
mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

1)

(2)

4 artikla
Asetuksessa (EU) N:o 165/2014 saddettyjen maaraaikojen pidentdminen

Sen estdméttd, mitd asetuksen (EU) N:o 165/2014 23 artiklassa saddetédan, mainitun
artiklan 1 kohdassa saadetyt saannolliset tarkastukset, jotka oli tehtdvd 1 pdivén
maaliskuuta 2020 ja 31 paivan elokuuta 2020 valisend aikana (viitejakso), on tehtavé
viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua péivastd, jona tarkastukset oli tehtdva
mainitun artiklan mukaisesti.

Sen estdmattd, mitd asetuksen (EU) N:o 165/2014 28 artiklassa saddetdan, jos
kuljettaja hakee kuljettajakortin uusimista mainitun artiklan 1 kohdan mukaisesti
1 péivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 valisena aikana (viitejakso),
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(4)

(5)

toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava uusi Kkortti viimeistd&dn kahden
kuukauden kuluttua pyynndstd. Mainitun asetuksen 35 artiklan 2 kohtaa sovelletaan
kuljettajaan soveltuvin osin, kunnes kuljettaja saa uuden kortin myontavilta
viranomaisilta.

Sen estamattd, mitd asetuksen (EU) N:o 165/2014 29 artiklan 4 kohdassa saadetédan,
jos kuljettaja hakee kuljettajakortin korvaamista mainitun artiklan 4 kohdan
mukaisesti 1 pdivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 valisena aikana
(viitejakso), toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava uusi kortti viimeistdan
kahden kuukauden kuluttua pyynnosta. Sen estaméttd, mitd asetuksen (EU) N:o
165/2014 29 artiklan 5 kohdassa sé&detdén, kuljettaja voi jatkaa ajamista, kunnes
kortin myontavilta viranomaisilta on saatu uusi kortti, jos kuljettaja voi osoittaa, etta
kortti on palautettu toimivaltaiselle viranomaiselle, koska kortti on vahingoittunut tai
toiminut virheellisesti, ja ettd sen korvaamista on pyydetty.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd saannollisten tarkastusten tekeminen, Kkuljettajakorttien
uusiminen tai Kkuljettajakorttien korvaaminen ei todennékoisesti ole kaytannossa
mahdollista 31 péivan elokuuta 2020 jalkeen jasenvaltion covid-19:n levidmisen
estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittéda
perustellun pyynnon luvan saamiseksi 1, 2 ja 3 kohdassa sdadettyjen maaraaikojen
pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyyntd voi koskea viitejaksoja tai méaaraaikoja tai
molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle viimeistdédn 15 paivand heindkuuta
2020.

Jos komissio toteaa 4 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee pé&atoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1, 2 ja 3 kohdassa saddettyja maéardaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se
vastaa ajanjaksoa, jona saannéllisten tarkastusten tekeminen, kuljettajakorttien
uusiminen tai kuljettajakorttien korvaaminen ei todennékoisesti ole kaytannossa
mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensd Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

1)

()

(3)

5 artikla
Direktiivissa 2014/45/EU saadettyjen maaraaikojen pidentadminen

Sen estamatta, mitd direktiivin 2014/45/EU 5 artiklan 1 kohdassa sdadetdan yhdessa
sen 10 artiklan 1 kohdan ja liitteessa Il olevan 8 kohdan kanssa, sellaisten
katsastusten madraaikoja, jotka mainittujen sadnnosten mukaisesti olisi suoritettava
1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 paivan elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso),
on pidettava pidennettyind kuudella kuukaudella.

Sen estaméttd, mitd direktiivin 2014/45/EU 8 artiklassa sdddetddn yhdessd sen
liitteessa 11 olevan 8 kohdan kanssa, katsastustodistusten, joiden voimassaolo paattyy
1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivéan elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso),
voimaoloaikaa on pidettavéa pidennettyind kuudella kuukaudella.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd katsastusten suorittaminen tai katsastustodistusten
antaminen ei todennadkoisesti ole kdytanndssd mahdollista 31 pdivéan elokuuta 2020
jalkeen jasenvaltion covid-19:n levidmisen estamiseksi tai rajoittamiseksi
toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittdd perustellun pyynnon luvan
saamiseksi 1 ja 2 kohdassa saddettyjen maaraaikojen pidentamiseen tarpeen mukaan.
Pyynt6 voi koskea viitejaksoja tai madréaaikoja tai molempia. Pyynto on toimitettava
komissiolle viimeistaan 15 paivana heinakuuta 2020.
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4 Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee péaatoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 2 kohdassa s&adettyja mééardaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se
vastaa ajanjaksoa, jona katsastusten suorittaminen tai katsastustodistusten antaminen
ei todennékaoisesti ole kdaytanndssa mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lendessa.
6 artikla
Asetuksessa (EY) N:o 1071/2009 saadettyjen maaraaikojen pidentaminen

Sen estaméttd, mitd asetuksen (EY) N:o 1071/2009 13 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
séédetaan, kun 1 péivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivan elokuuta 2020 valisend aikana tehdyt
arvioinnit osoittavat, ettei kuljetusyritys tdytd mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa saddettyd vakavaraisuutta koskevaa vaatimusta, toimivaltaisen viranomaisen
kyseisend ajanjaksona mainitun asetuksen 13 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan soveltamiseksi
asettama méaraaika ei saa ylittadd kahtatoista kuukautta.

7 artikla
Asetuksessa (EY) N:o 1072/2009 saadettyjen maaraaikojen pidentaminen

1) Sen estamatta, mitd asetuksen (EY) N:o 1072/2009 4 artiklan 2 kohdassa saddetaan,
yhteison liikennelupien voimassaoloaikaa, joka mainitun sadnnoksen mukaisesti
paattyisi 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 vélisena aikana
(viitejakso), on pidettava pidennettyna kuudella kuukaudella.

2 Sen estamatta, mitd asetuksen (EY) N:o 1072/2009 5 artiklan 7 kohdassa saddetaan,
kuljettajatodistusten, joiden voimassaolo paattyisi mainitun sadnndksen mukaisesti
1 péivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 valisena aikana (viitejakso),
voimassaoloaikaa on pidettava pidennettyné kuudella kuukaudella.

3) Jos jasenvaltio katsoo, etta yhteison liikennelupien tai kuljettajatodistusten uusiminen
ei todenndkoisesti ole kaytanndssd mahdollista 1 ja 2 kohdassa vahvistetun
paivamaaran jalkeen jasenvaltion covid-19:n levidmisen estdmiseksi tai
rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittdd perustellun
pyynnon luvan saamiseksi mainituissa kohdissa séadettyjen madraaikojen
pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyynto voi koskea viitejaksoja tai kuuden kuukauden
jaksoja tai molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle viimeistaan 15 pdivana
heindkuuta 2020.

4 Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset téyttyvat, se tekee péatoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 2 kohdassa s&&dettyja méaérdaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se
vastaa ajanjaksoa, jona yhteison liikennelupien tai kuljettajatodistusten uusiminen ei
todenndkdisesti ole kaytdnndsséd mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
8 artikla
Asetuksessa (EY) N:o 1073/2009 sdadettyjen maaraaikojen pidentdminen

1) Sen estamattd, mitd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 4 artiklan 4 kohdassa saddetaan,
yhteison liikennelupien voimassaoloaikaa, joka mainitun sdidnnoksen mukaisesti
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paéattyisi 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 vélisend aikana
(viitejakso), on pidettava pidennettynd kuudella kuukaudella.

Sen estamattd, mitd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 8 artiklan 3 kohdassa saadetéén,
lupaviranomaisen on tehtavé paatokset liikenteenharjoittajien 12 pdivan joulukuuta
2019 ja 31 péaivan elokuuta 2020 valisena aikana (viitejakso) toimittamista
hakemuksista kuuden kuukauden kuluessa hakemuksen jattdmispéivasta. Sen
estamattd, mitd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 8 artiklan 2 kohdassa saadet&én,
niiden jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joilta on pyydetty téllaista
hakemusta koskevaa suostumusta mainitun artiklan 1 kohdan mukaisesti, on
ilmoitettava hakemusta koskeva paétoksensa lupaviranomaisille kolmen kuukauden
kuluessa.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd yhteison liikennelupien uusiminen ei todennakdisesti ole
kaytannossd mahdollista 31 péivan elokuuta 2020 jalkeen jasenvaltion covid-19:n
leviamisen estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi
esittdd perustellun pyynnon luvan saamiseksi mainitussa kohdassa saddettyjen
maéaardaikojen pidentamiseen tarpeen mukaan. Pyyntd voi koskea viitejaksoa tai
kuuden kuukauden jaksoa tai molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle
viimeistdan 15 paivana heindkuuta 2020.

Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee péaatoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 kohdassa sé&&dettyja méaardaikoja kussakin
tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se vastaa
ajanjaksoa, jona yhteison liikennelupien uusiminen ei todenndkdisesti ole
kéaytanndssa mahdollista.

Komissio julkaisee paatdksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

1)

()

(3)

9 artikla
Direktiivissa (EU) 2016/798 saadettyjen maaraaikojen pidentaminen

Sen estaméttd, mita direktiivin (EU) 2016/798 10 artiklan 13 kohdassa saadetaan,
yhtendisten turvallisuustodistusten uusimisen mé&érdaikoja, jotka mainitun
sdadnnoksen mukaisesti paattyisivat 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivan elokuuta
2020 vélisend aikana (viitejakso), on pidettava pidennettyind kuudella kuukaudella.
Kyseiset yhtendiset turvallisuustodistukset pysyvét voimassa vastaavan ajan.

Sen estdmattd, mita direktiivin (EU) 2016/798 12 artiklan 2 kohdassa sdadetdén,
turvallisuuslupien voimassaoloaikaa, joka mainitun sadnnoksen mukaisesti paattyisi
1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivén elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso),
on pidettadva pidennettyna kuudella kuukaudella.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd direktiivin (EU) 2016/798 10 artiklan 8 kohdan
mukaisesti myoOnnettyjen  yhtendisten turvallisuustodistusten  uusiminen tai
turvallisuuslupien voimassaoloajan jatkaminen ei todenndkoisesti ole kaytanndssa
mahdollista 31 pdivan elokuuta 2020 jélkeen jasenvaltion covid-19:n levidmisen
estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittad
perustellun pyynnon luvan saamiseksi 1 ja 2 kohdassa s&&dettyjen méérdaikojen
pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyyntd voi koskea viitejaksoja tai kuuden kuukauden
jaksoja tai molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle viimeistddn 15 péivané
heindkuuta 2020.
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Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee péaatoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 2 kohdassa s&&dettyja mé&ardaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se
vastaa ajanjaksoa, jona yhtendisten turvallisuustodistusten uusiminen tai
turvallisuuslupien voimassaoloajan jatkaminen ei todennédkoisesti ole kéytdnndssa
mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

1)

)

(3)

(4)

10 artikla
Direktiivissa 2004/49/EY saadettyjen maaraaikojen pidentadminen

Sen estamattd, mitd direktiivin (EU) 2004/49/EY 10 artiklan 5 kohdassa saddetaan,
turvallisuustodistusten uusimisen maaréaikoja, jotka mainitun sédnndksen mukaisesti
paattyisivat 1 pdivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 valisend aikana
(viitejakso), on pidettdva pidennettyind kuudella kuukaudella. Kyseiset
turvallisuustodistukset pysyvat voimassa vastaavan ajan.

Sen estdmattd, mitd direktiivin 2004/49/EY 11 artiklan 2 kohdassa saddetéan,
turvallisuuslupien uusimisen maardaikoja, jotka mainitun saannoksen mukaisesti
paattyisivat 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 paivan elokuuta 2020 valisenéd aikana
(viitejakso), on pidettdvd pidennettyind kuudella kuukaudella. Kyseiset
turvallisuusluvat pysyvét voimassa vastaavan ajan.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd turvallisuustodistusten tai turvallisuuslupien uusiminen ei
todenndkdisesti ole kaytdnndssd mahdollista 31 pdivan elokuuta 2020 jélkeen
jasenvaltion covid-19:n levidmisen estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien
toimenpiteiden vuoksi, se voi esittdd perustellun pyynnon luvan saamiseksi 1 ja
2 kohdassa saadettyjen mééardaikojen pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyynt6 voi
koskea viitejaksoja tai kuuden kuukauden jaksoja tai molempia. Pyyntd on
toimitettava komissiolle viimeistdén 15 pdivana heindkuuta 2020.

Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvét, se tekee pé&atoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 2 kohdassa sadadettyja maéardaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, etta se
vastaa ajanjaksoa, jona turvallisuustodistusten tai turvallisuuslupien uusiminen ei
todennakaisesti ole kaytdnndsséd mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

1)

(2)

11 artikla
Direktiivissa 2007/59/EY saadettyjen maaraaikojen pidentaminen

Sen estdmattd, mitd direktiivin 2007/59/EY 14 artiklan 5 kohdassa sdadetéan,
1 pdivédn maaliskuuta 2020 ja 31 paivéan elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso)
paattyvaa lupakirjojen voimassaoloaikaa on pidettdva pidennettynd kuudella
kuukaudella kussakin lupakirjassa mainitusta paivaméaarasta.

Sen estamattd, mit4 direktiivin 2007/59/EY 16 artiklassa ja liitteessa Il ja VII
sdadetddn, maaraaikaistarkastusten suorittamisen maéaéardaikoja, jotka mainittujen
sdédnnosten mukaisesti paattyisivat 1 pdivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivéan elokuuta
2020 valisend aikana (viitejakso), on pidettdva kussakin tapauksessa pidennettyind
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kuudella kuukaudella. Direktiivin 2007/59/EY 14 artiklassa tarkoitetut lupakirjat ja
15 artiklassa tarkoitetut todistukset pysyvat voimassa vastaavan ajan.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd lupakirjojen uusiminen tai maédraaikaistarkastusten
suorittaminen ei todennékoisesti ole kaytdnndssa mahdollista 31 péivan elokuuta
2020 jalkeen jasenvaltion covid-19:n levidmisen estdmiseksi tai rajoittamiseksi
toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittdad perustellun pyynnon luvan
saamiseksi 1 ja 2 kohdassa sdddettyjen madraaikojen pidentamiseen tarpeen mukaan.
Pyyntd voi koskea viitejaksoja tai kuuden kuukauden jaksoja tai molempia. Pyynto
on toimitettava komissiolle viimeistadn 15 paivéané heinédkuuta 2020.

Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee pé&atoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 2 kohdassa sé&adettyja méaérdaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, etta se
vastaa ajanjaksoa, jona lupakirjojen uusiminen tai méaéardaikaistarkastusten
suorittaminen ei todennékdisesti ole kdytdnnossa mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

(1)

)

3)

(4)

12 artikla
Direktiivissa 2012/34/EU saadettyjen maaraaikojen pidentadminen

Sen estdmattd, mitd direktiivin 2012/34/EU 24 artiklan 3 kohdassa sdadetéan,
valiaikaisten toimilupien voimassaoloaikaa, joka mainitun saannoksen mukaisesti
paattyisi 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 vélisena aikana
(viitejakso), on pidettavé pidennettynd kuudella kuukaudella kussakin valiaikaisessa
toimiluvassa ilmoitetusta voimassaolon péattymispaivéast.

Sen estdmattd, mitd direktiivin 2012/34/EU 25 artiklan 2 kohdassa saddetéan,
toimilupaviranomaisen on tehtéva paatés 12 paivan tammikuuta 2020 ja 31 péivén
elokuuta 2020 valisend aikana jatetyistd hakemuksista viimeistddn yhdeksén
kuukauden kuluttua kaikkien asiaankuuluvien tietojen ja erityisesti liitteessa 111
tarkoitettujen tietojen toimittamisesta.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd toimilupien méaraaikaisen peruuttamisen keskeyttdminen
tai uusien toimilupien myontdminen sen jalkeen, kun toimilupa on peruutettu
kokonaan, ei todennédkoisesti ole kaytdanndssd mahdollista 31 pdivan elokuuta 2020
jalkeen jasenvaltion covid-19:n levidmisen estamiseksi tai rajoittamiseksi
toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittdd perustellun pyynnon luvan
saamiseksi 1 kohdassa sééddettyjen maardaikojen pidentdmiseen. Pyyntd voi koskea
viitejaksoa tai kuuden kuukauden jaksoa tai molempia. Pyyntdé on toimitettava
komissiolle viimeistdan 15 péivané heindkuuta 2020.

Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saadetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee pdaatoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 kohdassa sé&édettyja méaardaikoja kussakin
tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se vastaa
ajanjaksoa, jona toimilupien méérdaikaisen peruuttamisen keskeyttdminen tai uusien
toimilupien myontdminen sen jalkeen, kun toimilupa on peruutettu kokonaan, ei
todenndkdisesti ole kaytdnndsséd mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

13 artikla
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Rautatieyritysten toimilupien kasittely direktiivin 2012/34/EU mukaisesti, jos yritykset
eivat ole vakavaraisia

Sen estaméttd, mitd direktiivin  2012/34/EU 24 artiklan 1 kohdassa saddetadn, jos
lupaviranomainen katsoo 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 vélisena
aikana, ettd rautatieyritys ei voi enéda tayttdd mainitun direktiivin 20 artiklassa tarkoitettuja
vakavaraisuutta koskevia vaatimuksia, se voi kyseisend aikana péattda olla peruuttamatta
rautatieyrityksen toimilupaa méaardajaksi tai kokonaan edellyttden, ettei turvallisuutta
vaaranneta ja ettd on olemassa realistiset mahdollisuudet tyydyttdvaan taloudelliseen
uudelleenjéarjestelyyn seuraavien kuuden kuukauden kuluessa. Sen on tarkasteltava uudelleen
kyseisen rautatieyrityksen suorituskykya kuuden kuukauden madréajan paattyesséd ja
paatettdvd, onko toimilupa peruutettava madréajaksi tai kokonaan 24 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja olisiko myonnettavd valiaikainen toimilupa mainitun direktiivin 24 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

14 artikla
Direktiivissa 96/50/EY saddettyjen maaraaikojen pidentaminen

1) Sen estaméttd, mita direktiivin 96/50/EY 6 artiklan 2 kohdassa saadetdan,
la&karintarkastuksessa kdymisen maaraaikoja, jotka mainitun séannéksen mukaisesti
paattyisivat 1 pdivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 valisena aikana
(viitejakso), on pidettavé pidennettyind kuudella kuukaudella. Patevyyskirjat pysyvét
voimassa vastaavan ajan.

(2 Jos jasenvaltio katsoo, ettd ladkarintarkastusten suorittaminen ei todennakdisesti ole
kéytannossa mahdollista 31 paivan elokuuta 2020 jélkeen jasenvaltion covid-19:n
levidmisen estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi
esittdd perustellun pyynnon luvan saamiseksi 1 kohdassa saddettyjen méaaraaikojen
pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyynto voi koskea viitejaksoa tai kuuden kuukauden
jaksoa tai molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle viimeistdan 15 pdivana
heinékuuta 2020.

3) Jos komissio toteaa 2 kohdan mukaisesti esitetystd pyynndstd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvét, se tekee pé&atoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 kohdassa séadettyja maardaikoja kussakin
tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se vastaa
ajanjaksoa, jona ladkarintarkastusten suorittaminen ei todenndkdisesti ole
kaytannossé mahdollista.

Komissio julkaisee paatdksensd Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
15 artikla

Direktiivissa (EU) 2016/1629 sdadettyjen maaraaikojen pidentdminen

Q) Sen estdméttd, mitd direktiivin (EU) 2016/1629 10 artiklassa s&&detddn, unionin
sisavesialustodistusten voimassaoloaikaa, joka mainitun s&annoksen mukaisesti
paéattyisi 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 péivan elokuuta 2020 vélisend aikana
(viitejakso), on pidettava pidennettynd kuudella kuukaudella.

2 Sen estamattd, mitd direktiivin (EU) 2016/1629 28 artiklassa s&&detddn, mainitun
direktiivin  soveltamisalaan  kuuluvien asiakirjojen, jotka jdsenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet direktiivin 2006/87/EY nojalla ennen
6 pdivaa lokakuuta 2018, voimassaoloaikaa, joka mainitun sd&nnodksen mukaisesti
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paéattyisi 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan elokuuta 2020 vélisend aikana
(viitejakso), on pidettava pidennettynd kuudella kuukaudella.

Jos jasenvaltio Kkatsoo, ettd unionin sisdvesialustodistusten uusiminen ei
todenndkdisesti ole kaytdnndssd mahdollista 31 pdivan elokuuta 2020 jélkeen
jasenvaltion covid-19:n leviamisen estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien
toimenpiteiden vuoksi, se voi esittdd perustellun pyynnon luvan saamiseksi 1 ja
2 kohdassa saadettyjen mééardaikojen pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyynt0 voi
koskea viitejaksoja tai kuuden kuukauden jaksoja tai molempia. Pyyntd on
toimitettava komissiolle viimeistdan 15 paivana heindkuuta 2020.

Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee pé&atoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 2 kohdassa séédettyja méaérdaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, etta se
vastaa ajanjaksoa, jona unionin sisavesialustodistusten uusiminen ei todennakdisesti
ole kaytannossé mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

(1)

)

3)

(4)

F

16 artikla
Asetuksessa (EY) N:o 725/2004 saddettyjen maaraaikojen pidentdaminen

Sen estaméttd, mitd direktiivin (EY) N:o 725/2004 3 artiklan 6 kohdassa sdddetdan,
satamarakenteita koskevien turva-arviointien suorittamisen méaéardaikoja, jotka
mainitun sadnnoksen mukaisesti paattyisivat 1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 pdivan
elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso), on pidettava pidennettyind 30 péaivéaan
marraskuuta 2020.

Poiketen siitd, mita asetuksen (EY) N:o 725/2004 liitteessa Ill olevan B osan
13.6 kohdassa saadetaan, jos turvaharjoituksia ei voida jarjestad mainitussa kohdassa
maéaritellyin valiajoin vuonna 2020, niitd olisi jarjestettdva kyseisen vuoden aikana
vahintdan kaksi kertaa siten, ettd niiden vali on enintddn kuusi kuukautta.

Sen estdmatta, mita asetuksen (EY) N:o 725/2004 liitteessé Il olevan B osan 13.7 ja
18.6 kohdassa saadetdan, erityyppisten harjoitusten jarjestamiselle asetettuja 18
kuukauden madrdaikoja, jotka mainittujen saannosten mukaisesti paattyisivat
1 paivan maaliskuuta 2020 ja 31 paivan elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso),
on pidettdva kussakin tapauksessa pidennettyind kuudella kuukaudella, mutta ei
missadn tapauksessa 31 pdivéa joulukuuta 2020 pidemmélle.

Kun sovelletaan asetuksen (EY) N:o 725/2004 liitteessa Ill olevan B osan 13.7 ja
18.6 kohdassa vahvistettua vaatimusta, jonka mukaan erityyppisid harjoituksia on
toteutettava kunakin kalenterivuonna, harjoitukset, jotka toteutetaan vuonna 2021
5 kohdan mukaisen luvan kattamana ajanjaksona, katsotaan wvuonna 2020
suoritetuiksi. Jos jasenvaltio katsoo, ettd satamarakenteiden turva-arviointien tai
asetuksen (EY) N:o 725/2004 liitteessé Il olevan B osan 13.7 ja 18.6 kohdassa
tarkoitettujen erityyppisten harjoitusten jarjestdiminen ei todennédkoisesti ole
edelleenkadn kaytanndssdé mahdollista jasenvaltion covid-19:n  levidmisen
estdmiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi esittda
perustellun pyynnén luvan saamiseksi 1 ja 3 kohdassa sé&dettyjen méérdaikojen
pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyyntd voi koskea viitejaksoja, méérdaikoja tai
kuuden kuukauden jaksoja tai niiden yhdistelmaa. Pyyntd on toimitettava komissiolle
viimeistaan 15 péivana heinédkuuta 2020.
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Jos komissio toteaa 4 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd Kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee péaatoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 3 kohdassa s&adettyja mééardaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, ettd se
vastaa ajanjaksoa, jona satamarakenteiden turva-arviointien tai erityyppisten
harjoitusten jarjestaminen ei todennakaisesti ole kéytdnndsséa mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lendessa.

1)

)

(3)

(4)

()

17 artikla
Direktiivissa 2005/65/EY saadettyjen maaraaikojen pidentadminen

Sen estdméttd, mitd direktiivin 2005/65/EY 10 artiklassa s&&detddn, satamien
turvallisuusarviointien ja satamaturvallisuussuunnitelmien tarkistamisen
maéaraaikoja, jotka mainitun sddnnoksen mukaisesti paattyisivat 1 paivan maaliskuuta
2020 ja 31 paivan elokuuta 2020 valisend aikana (viitejakso), on pidettava kussakin
tapauksessa pidennettyind kuudella kuukaudella, mutta ei missdan tapauksessa
30 paivaa marraskuuta 2020 pidemmalle.

Sen estdmattd, mitd direktiivin 2005/65/EY 7 artiklan 7 kohdassa ja liitteessa Il
séédetéan, koulutusharjoitusten suorittamiselle asetettuja 18 kuukauden maéaraaikoja,
jotka mainitun liitteen mukaisesti paattyisivat 1 paivan maaliskuuta 2020 ja
31 paivan elokuuta 2020 vélisend aikana (viitejakso), on pidettdvd kussakin
tapauksessa pidennettyind kuudella kuukaudella, mutta ei missdan tapauksessa
30 paivaa marraskuuta 2020 pidemmalle.

Kun sovelletaan direktiivin 2005/65/EY liitteessa 11l vahvistettua vaatimusta, jonka
mukaan koulutusharjoituksia on toteutettava kunakin kalenterivuonna, harjoitukset,
jotka toteutetaan vuonna 2021 4 kohdan mukaisen luvan kattamana ajanjaksona,
katsotaan vuonna 2020 suoritetuiksi.

Jos  jasenvaltio katsoo, ettd  satamien turvallisuusarviointien  ja
satamaturvallisuussuunnitelmien tarkistaminen tai koulutusharjoitusten toteuttaminen
ei todennakdisesti ole edelleenkaan kaytanndssa mahdollista jasenvaltion covid-19:n
levidmisen estamiseksi tai rajoittamiseksi toteuttamien toimenpiteiden vuoksi, se voi
esittdd perustellun pyynnon luvan saamiseksi 1 ja 2 kohdassa saddettyjen
madraaikojen pidentdmiseen tarpeen mukaan. Pyynt0 voi koskea viitejaksoja tai
kuuden kuukauden jaksoja tai molempia. Pyyntd on toimitettava komissiolle
viimeistadn 15 paivéané heinékuuta 2020.

Jos komissio toteaa 3 kohdan mukaisesti esitetystd pyynnostd, ettd Kyseisessa
kohdassa saddetyt vaatimukset tayttyvat, se tekee pé&atoksen, jolla kyseiselle
jasenvaltiolle annetaan lupa pidentdd 1 ja 2 kohdassa s&&dettyja méaérdaikoja
kussakin tapauksessa perustelluista syistd. Pidennys on rajoitettava siten, etta se
vastaa ajanjaksoa, jona satamien turvallisuusarviointien ja
satamaturvallisuussuunnitelmien tarkistaminen tai koulutusharjoitusten toteuttaminen
ei todenndkaoisesti ole kaytanndssé mahdollista.

Komissio julkaisee paatoksensa Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

18 artikla

Voimaantulo
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Tamé asetus tulee voimaan sitd pdivaa seuraavana pdivang, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tamé& asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselisséa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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